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GUIA DEL USUARIO QUANTUM LASER
CORE Y SERIE SUPERIOR

Numero de modelo Modelo Normativo
INL144, INL154, INL146, INL156, INL148, INL158 P140

INL2156, INL2166, INL2158, INL2168, INL2159, INL2169 P139
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1. SOBRE ESTA GUIA




1.1 DESCRIPCION DEL USUARIO

Este documento esta destinado a cualquier persona que vaya a instalar, configurar o utilizar el
proyector.



1.2 CONVENCIONES UTILIZADAS EN ESTA
GUIA

En este documento se utilizan las siguientes convenciones de estilo:
Negritas

* Nombres de elementos de productos, comandos, opciones y programas
* Nombres de los elementos de la interfaz (tales como ventanas, cuadros de dialogo, botones,

campos y menus)
» Elementos de la interfaz que el usuario selecciona, hace clic, toca o escribe

Cursiva

» Titulos de las publicaciones
+ Enfasis (por ejemplo, un término nuevo)



1.3 EXPLICACION DE LAS ADVERTENCIAS
DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA

“ADVERTENCIA” indica un peligro con un nivel de riesgo medio a alto que podria provocar la
muerte o lesiones graves.

ATENCION

“ATENCION” indica un peligro con un bajo nivel de riesgo que, si no se evita, podria provocar
lesiones leves o moderadas.

@

INFORMACION

“INFORMACION” Indica informacién considerada importante, pero no relacionada con peligros.



1.4 INSTRUCCIONES DE RETENCION

Conserve toda la informacién de seguridad y las instrucciones para futuras referencias y
transmitalas a los usuarios posteriores del producto.

ADVERTENCIA

Asegurese de que cada persona que utilice el producto haya leido y comprendido esta guia y sus
instrucciones de seguridad antes de utilizar este producto. El no hacerlo puede resultar en lesiones
graves o la muerte.

ATENCION

Siga todas las instrucciones. Esto evitara incendios, explosiones, descargas eléctricas u otros
peligros que puedan provocar dafos a la propiedad y/o lesiones graves o mortales.

INFORMACION

El fabricante no se hace responsable de los dafios materiales o personales causados por una
manipulacion incorrecta o por el incumplimiento de las instrucciones de seguridad. En tales casos,
la garantia quedara anulada.



1.5 OBTENER DOCUMENTACION E
INFORMACION

La ultima version de la documentacion esta disponibleHere debajo de la seccion de descargas de
la pagina.



http://www.infocus.com/product/quantum-laser-superior-series/

1.6 RETROALIMENTACI()N DE LA
DOCUMENTACION

Si esta leyendo la documentacion del producto InFocus en Internet, puede enviar cualquier
comentarioHere. Apreciamos sus comentarios.


http://www.infocus.com/support

1.7 SOPORTE Y SERVICIO

Comuniquese con el equipo de soporte de InFocus en su regidén para obtener soporte técnico y de
productos. Alternativamente, puede comunicarse con su distribuidor local si se encuentra en Asia o
Australia.

Americas

Lunes a viernes

De 6a.m.a5p.m. PST

+1 877-388-8360
support@infocus.com
infocus.com/support/contact

Europa, Oriente Medio y Africa
Lunes a viernes
8am.a5p.m. CET
eusupport@infocus.com
infocus.com/support/contact

Asia Pacifico

Lunes a viernes
8a.m.—5p.m. ICT
support@infocus.com
infocus.com/support/contact

Australia

Lunes a viernes
8am.a5p.m. AEST
support@infocus.com
infocus.com/support/contact



2. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

iLa préoxima generacion de proyeccion laser esta aqui!

Con esta gama de proyectores laser polivalentes y multiusos, obtendra mucho mas que una imagen
en la pared. El contenido cobra vida y verlo se convierte en un placer absoluto y en una experiencia
de otro nivel en cualquier entorno. Ver presentaciones en el lugar de trabajo ofrece detalles mucho
mas nitidos y legibilidad. Participe mas en el aula y tenga la tranquilidad de que usted y sus
alumnos o companeros de clase estan utilizando la ultima tecnologia de visualizacién de
vanguardia, respetuosa con el medio ambiente y energéticamente eficiente del mercado.




2.1 CARACTERISTICAS

A continuacion se enumeran las caracteristicas del proyector.

Tecnologia laser amigable con el medio ambiente

La serie Quantum Laser DLP sin lampara con tecnologia de fuente de luz laser de estado sélido
elimina los metales pesados mercurio y plomo. El uso de energia ultrabajo y la durabilidad y el
rendimiento duraderos ofrecen un valor excepcional y un bajo costo de propiedad.

Soporte 4K

Calidad de imagen simplemente asombrosa con resolucién nativa Full HD (1920 x 1080) y
compatibilidad con HDMI 2.0 (HDCP 2.2) 4K. Compatible con HDR para detalles de textura
similares a Ifie y percepcion de profundidad de imagen mejorada. Aplicable a modelos Full HD y
superiores de la Serie Superior.

Proyecto SuperSmart

Nuestro paquete SuperSmartProject de caracteristicas y funciones de ahorro de energia,
optimizacién de energia y utilizacién combina la facilidad de uso y el ahorro de energia para su uso
diario. El encendido instantaneo, el encendido de la sefial, el apagado instantaneo, el apagado
automatico, la reduccion de iluminacion de 10 pasos y la optimizacion de Dynamic Black mejoran
su experiencia de visualizacidbn mientras optimizan el uso de energia.

Instalacion flexible

Flexibilidad para casi todas las superficies con una lente de zoom 6ptico de 1.3x o 1.1x, colocacién
frontal, trasera y en el techo, proyeccién de piso a techo y de techo a piso, flexibilidad completa de
360 grados en el eje horizontal y paisaje y Los modos de retrato hacen que los proyectores laser
Quantum sean ideales para hogares, aulas, exhibiciones minoristas, instalaciones fijas, bares,
clubes y restaurantes.

Correccion trapezoidal automatica
La distorsion trapezoidal automatica ajusta automaticamente el efecto trapezoidal cuando el
proyector esta fuera del eje para crear una imagen alineada verticalmente.

Operacioén 24/7

El disefio del proyector le permite operar las 24 horas del dia en orientacion estandar.

Para un rendimiento éptimo, InFocus recomienda apagar el proyector o ponerlo en modo de espera
durante 30 minutos cada 24 horas para prolongar la vida util de la fuente de luz del proyector. El
proyector tiene una cobertura de garantia basada en las horas de uso comercial estandar.

Funciones de seguridad avanzadas
Una proteccion mediante PIN del teclado Kensington Lock Port™ con funciones de temporizador.

Optica hermética IP6X
Con clasificacion de resistencia al polvo IP6X. La excelente resistencia al polvo garantiza una
durabilidad lider en la industria; fundamental para un funcionamiento sin mantenimiento las 24



horas del dia, los 7 dias de la semana en entornos exigentes.

Resoluciones nativas XGA, WXGA y 1080p (WUXGA en P139)

La resolucién de 1080p le brinda imagenes nitidas y detalladas de contenido HD sin reduccion de
escala ni compresion; perfecta para ver peliculas en Blu-ray, transmitir en HD y jugar videojuegos.
La resoluciéon WXGA brinda soporte nativo 16:10 para el entorno empresarial y comercial. La
resolucion XGA ofrece el precio de costo mas competitivo.

Compatible con alto rango dinamico (HDR)

Capaz de recibir y mostrar metadatos HDR para compatibilidad con formatos HDR10 y Dolby
Vision, HDR. Para representar luces mucho mas brillantes, sombras mas oscuras, mas detalles en
ambos lados y colores mas coloridos de lo que era posible anteriormente: solo modelos de 1080p

INFORMACION

“INFORMACION” No todas las funciones estan disponibles en todos los modelos.



2.2 USO PREVISTO Y MAL USO
RAZONABLEMENTE PREVISIBLE

El proyector solo se puede utilizar de acuerdo con las instrucciones descritas en esta guia.
Cualquier uso distinto a los descritos en esta guia se considera no previsto y anulara la garantia.

El entorno de funcionamiento ambiental debe estar libre de humo, grasa, aceite y otros
contaminantes que puedan afectar el funcionamiento o el rendimiento del proyector.

WARNING

No utilice el proyector cerca del agua o la humedad. No exponga el proyector a la lluvia, el vapor o
la condensacion para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica.



2.3 ELEMENTOS DEL PRODUCTO
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2.3.1 FRONTAL Y SUPERIOR
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® Sensor infrarrojo superior

@ Teclado

® Luces de funcion LED

@ Ajuste de desplazamiento de lente vertical (no disponible en Core Series y modelos
seleccionados de Superior Series)

® Anillo de zoom 6ptico

® Anillo de enfoque

@ Lente del proyector

Sensor infrarrojo frontal

® Ventilacion de salida de aire
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2.3.2 BASE
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@ Pies traseros (2)

@ Puntos de montaje en la cubierta (3)

® Etiqueta de riesgo laser (no quitar)

@ Etiqueta reglamentaria (no quitar)

® Punto de enganche del cable de seguridad
® Punto de fijacion de la tapa del objetivo

® Pie delantero

Pies estabilizadores fijos delanteros (2)
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2.3.3 PARTE POSTERIOR
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® HDMI 2 (1.4) — HDMI 1.4 para compatibilidad con 3D y sefiales de entrada de hasta 4K a 30

cuadros por segundo
@ SERVICIO - conecte un cable USB para actualizar el firmware del proyector

® HDMI 1 (2.0) — HDMI 2.0 con HDCP 2.2 para sefiales de entrada de hasta 4K a 60 fotogramas

por segundo
@ DC 5V OUT: conecte un cable USB para apagar
® VIDEO: conecte un cable de video compuesto para la salida de video

® VGA IN y VGA OUT: conecte un cable de video VGA para la entrada o salida de video para el
bucle del monitor

@ ENTRADA Y SALIDA DE AUDIO: conecte un cable AUX para la entrada o salida de audio
ALIMENTACION: conecte el cable de alimentacién a una toma de corriente de la pared

® LAN: conéctese a una red mediante un cable RJ45 (no disponible en la serie Core)

® RS232 — conecte un cable RS232 para controlar el proyector desde una PC

@ Ranura de seguridad Kensington

INFORMACION

“INFORMACION“HDMI 2.0 con HDCP 2.2 esta disponible en modelos seleccionados.
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2.3.4 TOUCH GESTURES

The following images detail the touch gestures used on this display.

Single Ll Single H_nuh| Spral
N
Pinch 5 & Down

wipa Up Swip
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3. SEGURIDAD




3.1 COMO UTILIZAR EL PRODUCTO CON
SEGURIDAD

ADVERTENCIA

Lea y comprenda esta guia y sus instrucciones de seguridad antes de usar este producto. Si no lo
hace, puede sufrir lesiones graves.



3.1.1 INFORMACION DE SEGURIDAD PARA
PERSONAS VULNERABLES

Este dispositivo no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidad
fisica, sensorial o intelectual restringida o falta de experiencia y/o conocimiento.

El proyector cumple con los estandares de seguridad para dispositivos electromagnéticos. Péngase
en contacto con su médico antes de usar si tiene un marcapasos u otro dispositivo implantado.



3.1.2 VIDA UTIL TECNICA

La vida util técnica del proyector es de cinco afios 0 20,000 horas de uso en modo normal y 30,000
horas de uso en modo ECO en condiciones normales de funcionamiento (lo que ocurra primero).



3.1.3 USO PREVISTO DE INFORMACION DE
SEGURIDAD

Utilice el proyector Unicamente para el uso previsto que se describe en esta guia del usuario.

No exponga el proyector a temperaturas superiores a 104 F /40 C oinferioresa32 F/0 C.



3.1.4 INFOR!VIACION DE SEGURIDAD DE LA
INSTALACION

Verifique que el proyector no esté dafiado antes de la instalacion. Si hay algun dafo visible, no
conecte el proyector y comuniquese con InFocus.

No instale el proyector:

» Cerca de fuentes de calor como radiadores, registros de calor, estufas u otros dispositivos
que produzcan calor

» Cerca del agua o bajo la luz solar directa

* En un recinto como una libreria o un gabinete que restringe el flujo de aire



3.1.5 INFORMACION DE SEGURIDAD
ELECTRICA

Compruebe si hay dafios antes de conectar el cable de alimentacion.

Conecte el proyector unicamente a una toma de tierra con proteccién contra fugas a tierra
utilizando el cable de alimentacion proporcionado.

Desenchufe inmediatamente el proyector de la toma de corriente:

» Si ha sido dafado

» Si entra agua u otra sustancia en el proyector

» Si huele a humo u otros olores provenientes del proyector
* Durante tormentas eléctricas

* Cuando no se utiliza durante largos periodos de tiempo



3.1.7 INFORMACION DE SEGURIDAD DE
MANTENIMIENTO

Revise las instrucciones en el CLEANING seccion antes de limpiar el proyector.

Desconecte la fuente de alimentacion antes de limpiar el proyector. No utilice pafios de limpieza
abrasivos ni productos quimicos.



3.1.8 INFORMACION DE SEGURIDAD DE
SERVICIO Y REPARACION

El proyector no contiene piezas reparables por el usuario. Contacte InFocus para servicio o
reparacion.




3.2 ELIMINACION SEGURA

Siga las instrucciones en el DISPOSAL seccidn de esta guia del usuario para desechar el proyector

de forma segura.



3.3 SIMBOLOS GRAFICOS

La siguiente tabla describe los simbolos y marcas de seguridad y reglamentarios en el empaque y

el producto.

SiMBOLO

VAN

TUVRheinland

NOM

=7 RoHS
compliant

SIGNIFICADO

La marca CCC en el producto es la declaracién del fabricante de que el producto cumple
con los requisitos esenciales de la legislacion de seguridad pertinente de China.

La marca CE en el producto es la declaracion del fabricante de que el producto cumple
con los requisitos esenciales de la legislacion europea pertinente en materia de salud,
seguridad y proteccion del medio ambiente.

El sello cTUVus en un producto es un sello de calidad que confirma que el producto ha
sido probado por la organizacion alemana de pruebas T V para su uso en Estados
Unidos y Canada.

La marca EAC en el producto es la declaracion del fabricante de que el producto cumple
con los requisitos esenciales de la legislacion de seguridad pertinente de la Unién
Economica Euroasiatica (EAEU).

La marca de la FCC en el producto es la declaracion del fabricante de que la radiacion
electromagnética del producto esta por debajo de los limites especificados por la
Comision Federal de Comunicaciones (FCC).

La marca NOM en el producto es la declaracién del fabricante de que el producto cumple
con los requisitos esenciales de la legislacion de seguridad mexicana pertinente.

La marca RoHS en el producto es la declaracién del fabricante de que el producto
cumple con los requisitos esenciales de la legislacion de seguridad pertinente de la Union
Europea.



El simbolo de residuos de equipos eléctricos y electronicos (WEEE) en el producto, los
accesorios o el embalaje indica que este dispositivo no se debe tratar como residuo
municipal sin clasificar, sino que se debe recoger por separado.

El esquema de certificacion de la Oficina de Normas Indias (BIS) es obligatorio para
productos electronicos especificos en India. La marca BIS en el producto es la
declaracion del fabricante de que el producto cumple con los requisitos esenciales de la
legislacion de seguridad de India pertinente.



4. DESEMBALAJE E INSTALACION




4.1 CONTENIDO DEL EMBALAJE

El embalaje del proyector contendra:
* Proyector
+ Cable de energia
+ Cable HDMI
* Mando a distancia (pilas no incluidas)
* Tapa de la lente

* Guia del usuario simplificada



InFocus Hardware Guide JTouch 50 &amp;55 Series - 1_es

4.2 INSTALLATION ENVIRONMENT

Keep Relative

Avoid Electric Avoid Strong Keep Temperature Humidity Under

Shock Magnetic Field Below 120 °F( <50%) 70%

Cormiuisiib Vapors Avoid Any Do Not Use Do Not

(gas leaks, etc.) Corrosive Liquids Outdoors Install Tilted
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4.2 INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Su proyector se puede instalar en cualquier angulo u orientacidon. Seleccione una posicién de

instalacion basada en:
» El diseno o la orientacion de su habitacién
+ Eltamano y la posicion de su pantalla o superficie de proyeccién

e La ubicacion de una toma de corriente adecuada

» La ubicacion de los dispositivos fuente que planea usar

Copyright © 2023 InFocus Pagina 39 de 131



4.3 COLOCACION Y DISTANCIA DE LA
PANTALLA

El tamano de la imagen proyectada aumentara segun la distancia del proyector a la pantalla o
superficie de proyecciéon. Puede usar las siguientes tablas para determinar la mejor ubicacion para
el proyector y la pantalla.

Top View
Screen
(Width)
Projection distance
Screen
(Height)
Sideliew BB e Offset

Projection distance




InFocus

4.4 AUTORIZACION

Hardware Guide JTouch 50 &amp;55 Series - 1_es

Deje un espacio libre de al menos 30 cm alrededor de la ventilacion de entrada y salida y
asegurese de que las rejillas de entrada no reciclen el aire caliente de la ventilacion de escape.

® Ventilacidon de entrada de aire
@ Ventilaciéon de salida de aire

h 4

-~

Minimum 30 cm
(11.81 inches)

F 3

Minimum 30 cm
(11.81 inches)

h 4

Minimum 10 cm
(3.94 inches)
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Minimum 10 cm
(3.94 inches)

7 Y

Minimum 10 cm
(3.94 inches) = —

[T I

Cuando utilice el proyector en un espacio cerrado:

» La temperatura del aire circundante dentro de la carcasa no debe exceder la temperatura de
funcionamiento mientras el proyector esta funcionando.

+ Las rejillas de entrada y salida de aire no deben estar obstruidas.

» El gabinete debe pasar una evaluacién térmica certificada para garantizar que el proyector no
recicle el aire de escape



5. AJUSTAR




5.1 AJUSTE DE LA ALTURA E INCLINACION
DE LA IMAGEN

La altura y la inclinacién del proyector se pueden ajustar con las patas y el anillo de ajuste de
inclinacion.

1. Localice el pie ajustable que desea ajustar en la parte inferior del proyector.
2. Gire el pie en el sentido del reloj o en sentido contrario al reloj para subir o bajar el proyector.




5.1.1 START UP AND SHUT DOWN

Use 100-240V AC as the power supply. and supplied power cable to connect to the power
source.The power button on the panel and the remote control can be used to switch between

power-on and standby states.
The main power switch on the rear panel has two options, press the “O” to power off the product;

press the “I” end to power it on.
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5.1.2 SIDEBAR

Press the sidebar button on either edge of the screen to open the menu. The sidebar gives access
to thesystem settings, applications menu, browser, whiteboard and other applications and tools.
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5.1.3 DISPLAY SHORTCUTS

The display has shortcuts for various menu options. These are located on the upper right-hand side
of thedisplay. These shortcuts can’t be modified or removed.



5.1.4 PC MODULE

If the product is installed with the optional PC module and it is in the “PC” signal source, the PC
module will start automatically. If not, start it manually by pressing the power button on the PC
Module.

The power key on the panel or remote control can be used to turn off the display, the display will

request confirmation to proceed.
Do not directly disconnect the power supply from the display without turning off the PC module as it
can damage the PC module.

@

INFORMATION

The PC module is an optional purchase and does not ship as standard with the display.
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5.1.5. SIGNAL SOURCE SWITCHING

You can use the remote control or touch function to switch the source by the following methods:

Method one:
* Press the icon in the upper right side of the screen that looks like a laptop screen with arrows

(fig.1)
« Select the signal source and then the product will switch to the input signal source you selected.

Method two:

* Press the “Input” key on the remote controller to open the “Input mode menu”

» Press the cursor keys on the remote control to select a signal source

* Press the“OK” key, and then the product will switch to the input signal source that you selected.

Method three:
» Swipe up from the bottom of the screen to open the “input” menu (see below image)
» Select the signal source and then the product will switch to the input signal source you selected.

* Android * HDMIT
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5.1.6 AUDIO ADJUSTMENT

More specific audio adjustments are available using the advanced settings and can be adjusted for

all source inputs

4 Sudic Seresen Ay
P ’ o Y
. ( !
K .
\ Y
r 0
Walume Bass Trahle Halance

@ @ = 2

* Open the “input” menu by swiping upwards from the bottom of the screen.

* In the upper right corner of the window, press the icon with 3 dots or swipe from right to left on
the window to scroll to the next page

» There are three pre-defined settings for the audio which have default settings. These can be
selected at the bottom by pressing “Standard”, “Meeting” or “Class”. It will adjust the Bass,
Treble and Balance automatically.

» If a custom option is required press the “custom” and then scroll the icons in a circular motion

to adjust the various settings.

A mute option is also available in this advanced screen
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5.1.7 SCREEN ADJUSTMENT

The display provides advanced settings for energy savings, brightness adjustment, dynamic

contrast and eye comfort. These settings are designed to reduce energy consumption and provide a
greater user experience.

Each option can be manually switched on/off using the toggle switches on the right side of the
image.

» Pixel shift is a function when the display is mostly used to display static content. This will
adjust the pixels periodically to keep the system running smoothly.

+ Eye Comfort will reduce the blue light from the screen

» AutoLight will use the light sensor on the front of the display to automatically adjust the
brightness of the screen when the ambient light changes.

» SaveEnergy will use the light sensor and automatically save energy by switching to a black
screen when necessary according to the external light situation.

+ If the ambient light of the whole machine is lower than 10 for 60 seconds continuously, no
matter what the situation, it will change the screen to a black screen and save energy

* When there is no signal channel, it will enter a black screen to save energy after sixty
seconds, and then shut down after another two minutes (this is regardless of how the ambient
light changes at this time).

* DCR adjust the contrast dynamically based on the content displayed on the screen.

< Audio Sereen Display Adjust

Pinal Shift
Eye comifart
AutaLight

SaveEnergy

vce D)
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5.1.8 DISPLAY ADJUSTMENT

Note: Adjustments are only possible when not in the Android Source mode. Android has default
settings that are not adjustable.

* Open the “input” menu by swiping upwards from the bottom of the screen

* In the upper right corner of the window, press the icon with 3 dots and then select “Display”
from the headings or swipe from right to left on the window to scroll to the “Display” page

* There are three pre-defined settings for the display image which have default settings. These
can be selected at the bottom by pressing “Standard”, “Bright” or “Soft”. It will adjust the
Brightness, Contrast, Hue and Sharpness automatically.

» If a custom option is required press the “custom” and then scroll the icons in a circular motion
to adjust the various settings.

» The colour gamut can also be set to one of the three options. Standard, Cold or Warm.

. Audi Screer Display Adjust
e 2

.'/ i #

| f

..

b %

50 50 50 =0

Brightrmss Contrast Hue Sharpiess



5.1.9 IMAGE ADJUSTMENTS

The advanced image adjustment allows for specific picture adjustment when source inputs are not
showing correctly. Use the slider bars to adjust each setting and make fine adjustments to the
image where required. The AUTO settings are available when not using the “Android OS” input

source.
(3 Audio SCreer Display Adjust
Horizon adjust S0
Vertical adjust 50
Clack adjust 50

Phage adjust 50



5.2 ADVANCED SETTINGS

All advanced settings are found in the “settings” application which is opened from the sidebar menu.

Some of the settings may be opened using the shortcut icons as previously shown in “basic settings
> display shortcuts.

@ e — Wireless & Network

gy Pesona e

2 nipial & Qiipan Ethernet

I:I-.-I Aecilicanian Hetepat

O Syetem Blugraat
VPN

|:_I:_! Al

SAMEA Serace



5.2.1 WIRELESS

The display can be connected to a wireless and wired network.

WIFI

Enable the connection by selecting the WiFi option to open the sub-menu.

Change the toggle switch on the right-hand side to switch on the connection. It will change to
a green colour, see below image.

Once the connection is on, the network device will search for local WiFi networks and these
will appear below.

Select the network of choice to open the password and Advanced details window.

Enter the WiFi network password. See below image.

If any additional security settings are required, select the “advanced Settings” option and
scroll down on the page to display the Proxy and IP Settings options.

The proxy details can be entered and would be provided by your IT administrator if required.
If the display is to be assigned a “fixed” IP address, change the option from DHCP and
complete the additional settings. These will be provided by your IT administrator.

Once all settings are complete, press “Connect”

The WiFi will connect to the network and show as connected on the main WiFi page

The WiFi can be switched to another network by following the above steps and can be switched off

by changing the toggle switch.

Mireless & MNetwork (: Wi-Fi C: |
Personal Wi-Fi (
Input & Qutput Choose A Network

%= D3Home Connected (D)
Application

= Linksys TE
Systemn

% DIRECT-D3-HF Officelet Pro 7740
About

Fu TP-LIMK_E34E
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Enter Password

a Advance Settings

Proxy

None

IP Sattings

DHCP
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5.2.2 ETHERNET

INFORMATION

Only available when when a LAN cable(RJ45) is connected to the display.

» Enable the connection by selecting the Ethernet option to open the sub-menu.

+ Change the toggle switch on the right-hand side to switch on the connection. It will change to
a green colour. (ethernet fig 1)

» The display will automatically search for a network and provide an IP address to the display.

If the display is to be assigned a “fixed” IP address, disable the option for “Obtaining IP Address
Automatically and populate the additional fields. This information should be obtained from your IT
administrator.

@ bl ot ¢ Ethernet

-;:r\'-r. Personal Ethemet (

{—) Input & Quiput

Cbtain IP Address Automatically

@ Application

P Address
|;| System
Default Gateway
Ty About
-~ Metmask
ONS T
w o
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5.2.3 HOTSPOT

The display can provide a hotspot for devices to connect and share an internet connection. It also
allows a secure option for direct casting to the display without the requirement of an active network
connection for both devices.

» Enable the connection by selecting the Ethernet option to open the sub-menu.
+ Change the toggle switch on the right-hand side to switch on the connection. It will change to

a green colour. (hotspot fig 1)
* The name and password can be adjusted in the Hotspot settings

@ Wireless & Network ¢ Hotspat

E:.? Persona Hotspot ‘

Input & Qutput Hotspot Settings

™

Hotspot Mame
r:':'] Application

Password

|;| System

Ty About
LU



5.2.4 BLUETOOTH

Bluetooth devices such as cameras, keyboards, mice and speakers can be connected to the display
for additional functionality.

* Enable the connection by selecting the Bluetooth option to open the sub-menu.

+ Change the toggle switch on the right-hand side to switch on the connection. It will change to
a green colour.

* A list of devices will appear

» Select the device to connect and pair with the display

» Once connected it will appear as a connected device in the list

» To unpair, the device, select it from the list and then either forget or disconnect.

@ Wireless & Network ¢ Bluetooth

'?_':'r‘ Persona Bluetoath (
{—} Input & Quiput
aile Dhesica
Gr] Application E  Expert@mMil_FI24965E83A5
|;| Syetem

T About
L
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5.2.5 VPN

For added security or to connect the display to a remote network, the VPN (Virtual Private Network)
setting should be used. All settings for this option should be obtained from your IT administrator.

» Enable the connection by selecting the VPN option to open the sub-menu.
* Select “Add VPN”
» Enter all the details specific to the VPN as provided by your IT Administrator and save to exit.

Add VPN Profile

PPTP

Server Address

@ PPP encryption(MPFPE)

Cancel
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5.2.6 SAMBA

The SAMBA connection enables the display to be added to a network directory. This allows remote
devices such as laptops or PCs to connect and upload/download files directly to the file manager.

INFORMATION

The username is set as Admin and cannot be changed.
A password is strongly recommened during the setup to protect all content on the display.
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5.2.7 WALLPAPER

Hardware Guide JTouch 50 &amp;55 Series - 1_es

There are a number of the default wallpaper for the home screen to choose from. There are options

for either “still” or “dynamic” wallpapers.

* Open the settings menu and select Personal from the side menu and then “wallpaper”
* Choose from the option of “Stills” or “Dynamic” to open and choose from the selection

= Wirnless & Network

Pars ona
W1 pane Mgy e b

Inpun & Duiput

Tl

C'.._S:l Application

Sysiem

a

Ahaut

S

Stills @

ynamic

The home screen wallpaper can have a custom wallpaper

» Download or save an image to the file manager.

* Open the image
Select “settings” from the picture toolbar at the bottom
Select “set to wallpaper” on the right side of the menu to activate this as the new wallpaper

Swempr b Proms

Copyright © 2023 InFocus

Settings

Sliding settings
Interval

3s
Animation

Mone

I::l:-:I Play into full-screen

[E Set to Wallpaper
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5.2.8 SYSTEM BAR MENU

The sidebar menu by default is available in all source channels. This allows the sidebar menu to be
accessed when using a connected PC, built-in PC Module, the Android interface or even when
connected to an external input device such as a DVD player.

There are additional options for security to limit where the sidebar menu is displayed.

* Open the settings menu and select “Personal”

* On the right side of the menu the option for “SystemBar Channel Settings” will be shown with
a drop-down box to the right

» Select the dropdown box to present the options and select the preferred choice

Available in all channels — Default Setting * Available in Android — This will only show the sidebar
when using the Android input source

Available in all channels except PC -If a PC module is built into the display, these settings will prevent
the menu from showing when using this input source. All other options such as Android, HDMI, and VGA
will show the toolbar

Disable in all channels — This will deactivate the sidebar completely for all sources

= Wiralega & Nelwaork ST
= Personal

@ L n Wallpaper

¥ Inpunt & Output Swipe up oplions at the batlom Setirea Ben -
SystemBar Channel Settinga Hvalable in al ahannels -

= Application

Mulb-wWindow Made
Byslern

¢y About SyatemBar lcan Mame

ATTENTION

“Selecting “Disable in all channels” will result in no access to the apps menu, additonal tools and
other features available on the display.

To enable the sidebar, use a shortcut icon in upper corner of display to open the settings menu and
naviagte to the SystembarChannel Settings.



5.2.9 MULTI-WINDOW MODE

The default setting on the display will open all apps in full screen mode and only one app will be
visible on the screen at a time. The Multi-Window Mode allows the display to show multiple apps at
the same time. Each window can be adjusted and moved around the screen or locked to a corner,
side or covert to full screen.

* Open the settings menu and select “Personal”.

+ Enable the “Multi-Window Mode” by changing the toggle switch on the right-hand side to
switch it on.

« It will change to a green colour when active — see below=

* The display will need to reboot to activate the mode change.

— i1} ad & ih
= Winsless & Network Persanal

@ nEar Wallpaper

- ¥ Input & Outpent Swipe up apliore sl the baltom surcn Mt &
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5.2.10 SYSTEM BAR ICON NAME

By default, the sidebar menu will show names for all of the icons displayed. This can be switched off
by changing the setting to off as shown in the image below when disabled, only the icons will
appear in the sidebar menu.

o= Winsless & Network

Persaral
@ rEar Wallpaper
2 Ingrt & ot part Swipe up apliars &l the baltom surch Mt &
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5.2.11 MAIN SCREEN SWIPE UP MENU

The home screen has the functionallity to launch a menu by swiping up with one finger from the
bottom of the screen. By default, this action will open the “Source menu” as shown in “Basic
Settings” of this user guide.

An alternative option is to have the action open a bottom “SideBar menu” as shown below.

o Whineless & Nelvwork

Persaral
@ rear Wallpaper
- ¥ Input & Outpent Swipe up apliore sl the baltom surcn Mt &
[TI Applicaticn BT nBar Channel Sattin 8 1] valalhina .
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5.2.12 INPUT AND OUTPUT

*Touch Sounds *

Touch sounds can be switched on/off from this menu. When switched on (default setting), a sound
will be heard each time a key is pressed on the on-screen keyboard. This keyboard appears when
the requirement to type is needed, in apps.

*Sound Output *

The displays are supplied with built-in speakers to provide great audio for most environments.

If additional speakers are required and connected to the display through the Audio Out port then the
option to switch the audio to either the built-in speakers or external connection is possible.

The “mixed” option available will allow audio from both internal and external connections at the
same time.

Wireless & Metwaork

..:.]:;

Input & Quiput

Sound
-\:';? Persona
Touch Sounds

© i
e Sound Output Settings Epaakar -

E.E‘] Application

|;| System nput Maming Settings
Extamal Souwcs Dieplay Setlings
Ty About
L
HDMI QOUT Forrmat RA0K T &0 BOHE -
Type-C format Hane (4K, 30Hz, USB3.D -

*Input Naming *

Each of the source input can be set to have a unique name associated to the connection. Open the
Input naming setting and switch on the “alias switch” at the tope of the page Each of the source
option names can now be changed to a name of the users choice.

If the default naming is required simply turn of the “alias switch”
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*External Source HDMI & USB-C *

The HDMI out resolution can be selected to best suit the device connected to. The default setting is
to provide the maximum 4K resolution output.

USB-C output can also be adjusted to either support a higher video frame rate output or a fast data
transfer rate. The default setting is to provide a higher data transfer rate of USB-3.0
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5.2.13 SYSTEM

Date & Time

The date and time of the display can be set to either show a 12 hour or 24-hour clock by toggling
the switch in the menu

Automatic date and time can be set using a network connection. This will only work when a WiFI or
Ethernet connection is being used. If this is not used then manual options will be presented to set
both.,

The date format can be selected from the drop menu to provide a user preference

The time zone is not automatically adjusted and will need to be set on the display to represent the

current time zone of the display.

(F 034 884

Language & Keyboard

The display language can be changed to one of the 9 languages supported. Open the menu and
select from the list to change all menu text to the local language selected.

Keyboards are used throughout the installed applications and by default, the virtual keyboard that
appears on the screen is set based on the main display language selected. It can be adjusted by
pressing the “Virtual Keyboard” text in the menu screen and then pressing the Android Keyboard
option.

Within this menu the option to change the language and also change the layout to a split keyboard
is possible.

A physical keyboard can be connected to the display via USB or Bluetooth. These keyboards will be
displayed and if required the layout of the keyboard can be adjusted in this menu.
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Tt
Senings

1:_:;\ Wireless & Metwoaork ¢ Lan guage & Keyboard
-ﬁ? Persenal Languages Engliat -
2 Input & Output Keyticard

Virtual Keyhoard
@ Applicatian

Physical Keyboard

@ Ahout

Password Control

The display has two options for additional security where a password is possible. The settings menu
and screen can be independently locked using separate passwords as required.

To set the passwords open the “password” menu under “system” and select the lock option required
from either Screen or Settings

= Wielezs & Nelwork

‘-L':_-" Persons Lok Somen Pasawand
2 Input B Guiput Sainings Lock Pagawan
= Application

L

The next screen will show the option to “set password”, “clear password” or “change password”.
This will depend on whether a password has been set previously or not.

If this is the first time then press “set password” and then enter in a 4 digit code and repeat to
confirm the code.
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Seftings ]

Z=  Wireless & Network ¢ Lock Sereen Password

ﬁ? Persenal Set password

Input & Output

™

-ﬁ.ppllr_dllun

@
@ Sys r-=n

Once the main settlngs menu is closed it will be locked for the next time it is opened. To open the
menu simply enter the code.

Input Password

o O O O

Cancel

The screen lock can be set in the same way and then activated by pressing the “screen lock” icon in
the more tools menu from the side bar.

If either of the locks are no longer required or if the code needs to be changed, repeat the first steps
to either “clear password” or “change the password”

-
Setlings 0

Settings Lock Password

r_‘\
L
0O
L—
r_“\.
A
r_‘\

Startup & Shutdown

In this menu, the display can have several settings to customise the way the screen reacts to
actions and also can also have automation enabled for further environmental benefits

The startup channel allows the user to select which source the display will startup in. It can be a
source that is connected, the built in Android OS or the default option of the last source input that
was used when last shutdown.
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The option to have the screen immediately go into standby mode can be selected. This is a useful
tool if you wish to have the screen ready for use and not immediately. It will also reduce energy
consumption.

Auto power off can be adjusted to turn the display off after a selected number of minutes. This
action will monitor the touch activity and if no touch input is recognised in the period it will trigger
the power-off action.

= Wireless & Netwerk £, Startup & Shadown
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PC Module Shutdown

This option is for use with a built-in PC module only.

Users can select either to have the display shut down or switch the source to Android when the PC
module is shut down. The setting is made available as users may wish to stop using the built-in PC
and move to Android mode and making this setting change can allow the simple sway whilst
reducing energy consumption.

PG Module Shuicown e Android -

Porear OAT Raminer L &

A Bopot Task

Startup & Shutdown Schedules

The display can be automated to turn on and off at selected times and days. A reminder can also be
shown on the screen to inform users of the scheduled automation in case the display is still in use.
The “add boot task” is selected to create the startup time and day. This could be a single schedule
with multiple days or you can create multiple schedules for different days or times.
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The”add off task” is created to turn of the display in the same way as the boot task is set.

drdd Boot Task

All “Startup & Shutdown” tasks will be displayed at the bottom of the menu and can be activated and
deactivated by toggling the switch.

Timer Switch

@ Application
"pploat Power Off Remindar (
Sysiem
Diite & Time, Linguage & Kiysaand Add Boot Task ?
@ About
Add OFf Task k]
4:07 PM Boot Time Sun (

To delete or adjust a schedule, press the task name and either adjust the schedule or select delete.

Edit Boot Time

H Bdan Tue Wed Thu Fri

Pixel Shift
The display can be set to automatically adjust the image by moving pixels for a brief moment and
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then resuming the original image. This is to ensure the screen doesn’t have burn in issues where
users may have a single image displayed for an extremely long period of time.

Email Settings

There are several applications on the display that can send various images, data or documents to a
user via email. The email settings option can be configured to use a specific email account for the
display so that they can be sent directly.

[ 034 884

Storage
The storage option allows users to see how much of the internal storage is being used and to clean
app data and any present.

System Update

System updates are periodically made available to users via the OTA (over-the-air) server from
InFocus.

Updates are normally only available as a manual activity to prevent releases interfering with user
activity on the display at time when in use. To check if any updates are available, press the “check
update” button and wait for a few seconds. If an update is available then further details are provided
to guide the user for downloading and installed.

If the display is on the latest version then a message will confirm.
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Security

Additional options for USB, Cloud drive and other locks are possible along with allowing manual
installation of APK files.

Unknown sources when active will allow users to download APK files and manually install the
applications onto the display. By default this is not enabled.

External USB lock when enabled will prevent users from saving files to a USB drive inserted in the
display. This prevents files from being copied or other images, documents being saved to a USB
device.

Internal Storage Lock when enabled will prevent any files, annotations, drawings being save to the
internal storage of the display. This is normally used if the device is to only allow saving to USB
devices or if the display is used in confidential locations.

Cloud Drive lock when enabled will prevent any files being saved to the cloud storage accounts that
are configured on the display

Samba/FTP lock when enabled will prevent the saving of files from the display to a remote
connection storage location on a server.
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About

The about menu provides details of the display such as the Android version, module number and all
legal notices for licenses required on the display.

Some of this information maybe requested if a service case is reported.
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6. CONECTAR




6.1 DIAGRAMA DE CONEXION

SERVICE DC 5V OUT
Micro-USB LAN RS232 USB-A

—
BE

@

INFORMACION

“INFORMACION” No todas las entradas estan disponibles en todos los modelos.



7. UTILIZAR




7.3.1 INSTALACION DE PILAS EN EL
CONTROL REMOTO

El control remoto requiere dos pilas AAA (no incluidas).

1. Retire la tapa de la bateria en la parte posterior del control remoto.

2. Inserte pilas AAA en el compartimento de las pilas. Asegurese de que la polaridad £+ de cada
bateria esté alineada correctamente.

3. Vuelva a colocar la tapa trasera en el control remoto y presione hacia abajo hasta que encaje
en su lugar.



ATENCION

Es posible que el control remoto no funcione si el sensor remoto de infrarrojos se expone a la luz
solar intensa o a una luz fluorescente.

El uso incorrecto de la bateria puede provocar fugas de liquido de la bateria y la ruptura de la
bateria, lo que podria provocar un incendio, lesiones o corrosion del control remoto. Cuando
reemplace las baterias, tome las siguientes precauciones.

No utilice pilas de diferentes tipos ni mezcle pilas viejas y nuevas.

Quite las pilas si no va a utilizar el proyector durante un largo periodo de tiempo.

No exponga las pilas al calor o llamas y no las sumerja en agua.

Deseche las baterias usadas de acuerdo con las normas locales.

Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios. Las baterias son un peligro de asfixia y son muy
peligrosas si se tragan.



7.3 CONTROL REMOTO

® LED IR

@ Interruptor

® Fuente

@ Enter

® ECO

® Volumen

@ Aspecto

HDMI: presione una vez para HDMI 1 y dos veces para HDMI 2
® Zoom

Silencio

@ Congelar

@ Imagen

@ Mouse

@ Pagina

® VGA

@® Video

@ Correccion trapezoidal
Mend



InFocus

@ Teclas direccionales
@ Volver a sincronizar
@ Silencio AV

INFORMACION

Hardware Guide JTouch 50 &amp;55 Series - 1_es

Es posible que algunas teclas no tengan funcién para los modelos que no admiten la funcion de la

tecla.

Copyright © 2023 InFocus
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8. USO DE LA VISUALIZACION EN
PANTALLA (OSD)

Los menus multilinglies de visualizacion en pantalla (OSD) se pueden utilizar para configurar y

ajustar el proyector.
Sub Menu Serl_ings

Display

Image Settings
% 1)

Aspect Ratio
Wi s Edge Mask

Z00Mm

Keystone

L |
1
1
1
1
..
i
1
1
L |
L}
'
i
1
1
1
1
[
.
L}
L ]
]
L}
*.

Navigation guide
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7.5 ENCENDIDO DEL PROYECTOR

1. Conecte de forma segura el cable de alimentacién al proyector y a una toma de corriente.
Cuando esté conectado, el LED de encendido se volvera rojo.

2. Conecte un cable de senal/fuente a un dispositivo fuente y al proyector.

3. Retire la tapa de la lente.

. , . ly .
4. Presione el botén Encendido en el teclado o el O simbolo en el control remoto.

La pantalla de inicio de InFocus aparecera después de aproximadamente 10 segundos. EI LED de
alimentacion parpadeara en azul y luego en azul fijo.

ATENCION

Asegurese de que las personas no puedan pisar ningun cable eléctrico ni tropezarse con los
cables. No coloque objetos sobre los cables.



9. LIMPIEZA

No utilice aire comprimido ni ningun tipo de estropajo abrasivo, toalla de papel, polvo para fregar,
limpiacristales o disolvente (como alcohol, diluyente de pintura o benceno).

Desenchufe el proyector antes de limpiarlo.



9.1 LIMPIAR LAS LENTES

Limpie la lente del proyector con un pano ligeramente humedo. No rocie liquido directamente sobre

la lente.



9.2 LIMPIEZA DE LA CARCASA

Limpie la carcasa del proyector con un pafno ligeramente humedo.



9.3 LIMPIEZA DE LAS SALIDAS DE AIRE

Limpie las rejillas de entrada de aire con un pafo suave y seco, un cepillo suave o una aspiradora
pequena disefiada para limpiar dispositivos eléctricos.



10. SANEAMIENTO

* Usando solo un pano de microfibra ligeramente humedecido para evitar el mal
funcionamiento y posibles dafios permanentes a las partes electronicas, limpie ligeramente la
superficie del producto, evitando cualquier punto de conexion, orificios de ventilacién o la
lente.

» Después de la aplicacion, seque el producto con un pafio de microfibra limpio y seco.

Siga todas las instrucciones de seguridad y manejo enumeradas con la solucién de limpieza y
manténgala fuera del alcance de los nifios.

Para las escuelas que realizan una limpieza profunda general de sus instalaciones, estos son los
pasos para proteger adecuadamente su producto InFocus antes de que se rocien productos
quimicos o se empleen dispositivos de nebulizacion:

» Desconecte el producto de su fuente de alimentacion.

» Cubra el producto para evitar danos a los componentes electrénicos internos.

* Recuerde quitar cualquier cubierta antes de usar.

* Asegurese de que las personas que tienen acceso a sus productos InFocus conozcan el
procedimiento de limpieza.

ATENCION

Asegurese de que su producto InFocus esté completamente cubierto por todos los lados antes de
la limpieza profunda de las instalaciones. No se debe permitir que los productos quimicos entren o
se rocien sobre la superficie del producto, esto evitara cualquier dano a los componentes
electronicos internos y las partes de la carcasa exterior.

INFORMACION

Deben emplearse buenas practicas de higiene personal para lavarse y secarse las manos antes y
después del uso de los productos InFocus.

Si tiene alguna pregunta relacionada con estos procedimientos, comuniquese con el soporte
técnico de InFocus. Los datos de contacto se pueden encontrar Here.



11. DISPOSICION DE RESIDUOS




11.1 DISPOSICION DE COMPONENTES
ELECTRICOS

El simbolo en el producto, los accesorios o el embalaje indica que este dispositivo no debe tratarse
como residuo municipal sin clasificar, sino que debe recogerse por separado. Deseche el
dispositivo a través de un punto de recogida para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y
electrénicos si vive dentro de la UE y en otros paises europeos que operan sistemas de recogida
separada para residuos de equipos eléctricos y electronicos. Al desechar el dispositivo de la
manera adecuada, ayuda a evitar posibles peligros para el medio ambiente y la salud publica que,
de otro modo, podrian ser causados por el tratamiento inadecuado de los equipos de desecho. El
reciclaje de materiales contribuye a la conservacién de los recursos naturales.



11.2 ELIMINACION DE RESIDUOS DE
ENVASES

El embalaje esta hecho de materiales respetuosos con el medio ambiente, que se pueden desechar
a través de las instalaciones de reciclaje locales. Al eliminar los envases y los residuos de envases
de forma adecuada, ayuda a evitar posibles peligros para el medio ambiente y la salud publica.




12 SOLUCION DE PROBLEMAS




12.1 LUCES INDICADORAS LED

La siguiente tabla describe los colores de las luces indicadoras LED y su significado.

LED INDICADOR SIGNIFICADO

Power Sélido azul  Operacion normal

P Azul El proyector se esta calentando, apagando o enfriando. El control remoto
ower

intermitente  puede estar deshabilitado mientras el indicador parpadea en azul.

Power Rojo solido  Modo de espera

Power Apagado Apagado o modo de suspension
. Rojo .

Laser Falla del laser

intermitente

Rojo .
Temperatura . ) Falla del ventilador
intermitente

Temperatura Rojo sélido  Exceso de temperatura

El proyector se apagara automaticamente si hay una falla en el Iaser, una falla en el ventilador o si
el proyector se ha sobrecalentado. Desenchufe el cable de alimentacion del proyector, espere 30
segundos y vuelva a intentarlo. Si los indicadores de advertencia se encienden o parpadean,
comuniquese con su centro de servicio mas cercano para obtener ayuda.



12.5 SERVICIO

Se requiere servicio cuando el proyector ha sido dafiado, expuesto a la lluvia o la humedad, no
funciona normalmente o se ha caido. Todos los servicios y reparaciones deben ser realizados por
un representante autorizado de InFocus.



13. INFORMACION ADICIONAL




13.1 RS232 ASIGNACIONES DE PIN

Cooo
0 O

®® 00
0000

NUMERO DE PIN BO TIEMPO DETALLADO

RDX

TXD

GND
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13.2 RS232 LISTA DE FUNCIONES DE
PROTOCOLO

FUNCION VALOR

TASA DE BAUDIOS CINCO

BIT DE PARIDAD NINGUNA

BIT DE DATOS 8

PUNTO DE PARADA 1

LASER EN RETARDO 20 SEGUNDOS
RETARDO DE APAGADO 20 SEGUNDOS
RETARDO DE CAMBIO DE FUENTE 8 SEGUNDOS
RETARDO INTERMANDO MiNIMO 500 MILISEGUNDOS

RETARDO MINIMO ENTRE PERSONAJES 2 MILISEGUNDOS



13.2.1 RS232 CODIGOS DE COMANDO DEL
PROYECTOR

CcODIGO CODIGO

iNDICE FUNCION VALOR/RANGO INL2156 INL2158 INL2159
ASCII HEX
7E 30 30
S001 ~XX001 303020 Energia Encendido Si Si Si
310D
Desactivado (0/2
7E 30 30 .
. para compatible con | . .
S001 ~XX000 303020 Energia , Si Si Si
versiones
30 0D ,
anteriores)
“‘nnnn = Contrasefa
7E 30 30
) ~0000 (a=7E 30 30
~XX001 303020 Encendido con . . .
S002 . 30 30) Si Si Si
~nnnn 3120 a contrasefia ~nnnn
~9999 (a=7E 39 39
0D
39 39)”
7E 30 30
S003 ~XX011 303120 Resincronizar Si Si Si
310D
7E 30 30
S004 ~XX021 303220 Silencio AV Encendido Si Si Si
310D
Desactivado (0/2
7E 30 30 .
) i para compatible con | . .
S004 ~XX020 303220 Silencio AV , Si Si Si
versiones
30 0D :
anteriores)
7E 30 30
S005 ~XX031 303320 Silencio Encendido Si Si Si
310D
Desactivado (0/2
7E 30 30 .
. ) para compatible con . .
S005 ~XX03 0 303320 Silencio , Si Si Si
versiones
30 0D :
anteriores)
7E 30 30
S006 ~XX04 1 303420 Congelar Si Si Si
310D

S006 ~XX04 0 7E 3030 Descongelar (0/2 para Si Si Si



S007

S008

S009

S009

S010

S010

S010

S010

S010

S011

S011

S011

30 34 20
30 0D

7E 30 30
~XX051 303520
310D

7E 30 30
~XX06 1 30 36 20
310D

7E 30 30
~XX110 313120
30 0D

7E 30 30
~XX111 313120
310D

7E 30 30
~XX125 313220
350D

7E 30 30
~XX129 313220
39 0D

7E 30 30
~XX12 313220
10 3130
0D

7E 30 30
~XX121 313220
310D

7E 30 30
~XX12 313220
15 3135
0D

7E 30 30
~XX201 323020
310D

7E 30 30
~XX202 323020
320D

~XX203 7E 3030

Acercar

Alejar

Funciéon IR

Funcion IR

Comandos de fuente
directa

Comandos de fuente
directa

Comandos de fuente
directa

Comandos de fuente
directa

Comandos de fuente
directa

Modo de imagen

Modo de imagen

Modo de imagen

compatibilidad con

versiones
anteriores)

Desactivado

Encendido

VGA

S-Video

Video

HDMI (HDMI 1)

HDMI 2

Presentacion

Brillo

Pelicula (Cine)

Si

Si

No

No

Si

No

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

No

No

Si

No

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

No

No

Si

No

Si

Si

Si

Si

Si

Si



S011

S011

S011

S011

S011

S011

S011

S012

S013

S014

S015

~XX20 4

~XX20
13

~XX20 5

~XX20 9

~XX20
12

~XX20
22

~XX20
26

~XX21n

~XX22n

~XX23 n

~XX24 n

32 30 20
330D

7E 30 30
32 30 20
34 0D

7E 30 30
3230 20
3133
0D

7E 30 30
3230 20
350D

7E 30 30
3230 20
39 0D

7E 30 30
3230 20
3132
0D

7E 30 30
3230 20
32 32
0D

7E 30 30
3230 20
32 36
0D

7E 30 30
323120
a0D

7E 30 30
323220
a0D

7E 30 30
323320
a0D

7E 30 30
323420
a0D

Modo de imagen

Modo de imagen

Modo de imagen

Modo de imagen

Modo de imagen

Modo de imagen

Modo de imagen

Brillo

Contraste

Nitidez

Ganancia
RGB/Ganancia roja
polarizada

sRGB

DICOM SIM.

Usuario

3D

Juego

HDR SIM.

HLG SIM.

n =-50 (a=2D 35
30) ~ 50 (a=35 30)

n =-50 (a=2D 35
30) ~ 50 (a=35 30)

n=1(a=31)~15
(a=31 35)

n =-50 (a=2D 35
30) ~ 50 (a=35 30)

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si



S016

S017

S018

S019

S020

S021

S022

S022

S022

S022

S022

S022

S022

~XX25n

~XX26 n

~XX27 n

~XX28 n

~XX29 n

~XX34 n

~XX35 1

~XX35 2

~XX35 3

~XX35 4

~XX35 5

~XX356

~XX35
12

7E 30 30
323520
a0D

7E 30 30
3236 20
a0D

7E 30 30
323720
a0D

7E 30 30
323820
a0D

7E 30 30
323920
a0D

7E 30 30
333420
a0D

7E 30 30
333520
310D

7E 30 30
333520
320D

7E 30 30
333520
330D

7E 30 30
333520
34 0D

7E 30 30
333520
350D

7E 30 30
333520
36 0D

7E 30 30
333520
3131

Ganancia
RGB/Ganancia de
polarizacion verde

Ganancia
RGB/Ganancia azul
polarizada

Ganancia/sesgo RGB
Sesgo rojo

Ganancia/sesgo RGB
Sesgo verde

Ganancia/sesgo RGB
Sesgo azul

BrilliantColorTM

Gamma

Gamma

Gamma

Gamma

Gamma

Gamma

Gamma

n = -50 (a=2D 35
30) ~ 50 (a=35 30)

n = -50 (a=2D 35
30) ~ 50 (a=35 30)

n = -50 (a=2D 35
30) ~ 50 (a=35 30)

n =-50 (a=2D 35
30) ~ 50 (a=35 30)

n =-50 (a=2D 35
30) ~ 50 (a=35 30)

n=1(a=30)~ 10
(a=31 30)

Filme

Video

Gréaficos

Estandar (2.2)

1.8

2.0

24

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si



S022

S023

S023

S023

S023

S024

S024

S024

S024

S025

S026

S027

S027

~XX35 8

~XX36 4

~XX36 1

~XX36 2

~XX36 3

~XX37 1

~XX37 2

~XX37 3

~XX37 4

~XX44 n

~XX45n

~XX46 1

~XX46 2

0D

7E 30 30
333520
38 0D

7E 30 30
3336 20
34 0D

7E 30 30
33 36 20
310D

7E 30 30
33 36 20
320D

7E 30 30
33 36 20
330D

7E 30 30
3337 20
310D

7E 30 30
3337 20
320D

7E 30 30
3337 20
330D

7E 30 30
333720
34 0D

7E 30 30
34 3520
a0D

7E 30 30
34 34 20
a0D

7E 30 30
34 36 20
310D

7E 30 30

Gamma

Color de la Temp.

Color de la Temp.

Color de la Temp.

Color de la Temp.

Espacio de color

Espacio de color

Espacio de color

Espacio de color

Tinte

Color (Saturacion)

Brillo

Brillo

26

Calido

Estandar

Fresco

Frio

Auto

RGB\ RGB

YUV

n = -50 (a=2D 35
30) ~ 50 (a=35 30))

n = -50 (a=2D 35
30) ~ 50 (a=35 30)

Brillo -

Brillo +

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si



S028

S028

S029

S029

S029

S029

S029

S029

S029

S029

S029

S029

~XXA47 1

~XXA4T7 2

~XX59 1

~XX59 2

~XX59 3

~XX59 4

~XX59 5

~XX59 6

~XX597

~XX59 8

~XX59 9

~XX59
10

34 36 20
320D

7E 30 30
34 37 20
310D

7E 30 30
34 37 20
320D

7E 30 30
353920
310D

7E 30 30
353920
320D

7E 30 30
3539 20
330D

7E 30 30
3539 20
34 0D

7E 30 30
353920
350D

7E 30 30
3539 20
36 0D

7E 30 30
353920
37 0D

7E 30 30
353920
38 0D

7E 30 30
353920
39 0D

7E 30 30
353920
3130
0D

Contraste

Contraste

Cuatro esquinas

Cuatro esquinas

Cuatro esquinas

Cuatro esquinas

Cuatro esquinas

Cuatro esquinas

Cuatro esquinas

Cuatro esquinas

Cuatro esquinas

Cuatro esquinas

Contraste -

Contraste +

arriba a la izquierda
(derechat)

arriba a la izquierda
(izquierda+)

arriba a la izquierda
(arriba +)

arriba a la izquierda
(abajo +)

arriba a la derecha
(derecha +)

arriba a la derecha
(izquierda +)

arriba a la derecha
(arriba +)

arriba a la derecha
(abajo +)

Abajo a la izquierda
(derecha+)

Abajo a la izquierda
(izquierda +)

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si



S029

S029

S029

S029

S029

S029

S030

S030

S030

S030

S030

~XX59
11

~XX59
12

~XX59
13

~XX59
14

~XX59
15

~XX59
16

~XX60 1

~XX60 2

~XX60 3

~XX60 5

~XX60 6

7E 30 30
353920
3131
0D

7E 30 30
353920
3132
0D

7E 30 30
353920
3133
0D

7E 30 30
353920
3134
0D

7E 30 30
353920
3135
0D

7E 30 30
353920
3136
0D

7E 30 30
36 30 20
310D

7E 30 30
36 30 20
320D

7E 30 30
36 30 20
330D

7E 30 30
36 30 20
350D

7E 30 30
36 30 20
36 0D

Cuatro esquinas

Cuatro esquinas

Cuatro esquinas

Cuatro esquinas

Cuatro esquinas

Cuatro esquinas

Formato (relacion de
aspecto)

Formato (relacion de
aspecto)

Formato (relacion de
aspecto)

Formato (relacion de
aspecto)

Formato (relacion de
aspecto)

Abajo a la izquierda
(Arriba+)

Abajo a la izquierda
(abajo +)

Abajo a la derecha
(derecha+)

Abajo a la derecha
(izquierda +)

Abajo a la derecha
(Arriba+)

Abajo a la derecha
(abajo +)

4:3

16:9

16:10

LBX

Nativo

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

No

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si



S030

S031

S032

S033

S034

S035

S036

S037

S037

S037

S037

S037

S037

~XX60 7

~XX61n

~XX62 n

~XX63 n

~XX64 n

~XX65 n

~XX66 n

~XX69 1

~XX69 0

~XX70 1

~XX70 2

~XX70 3

~XX70 4

7E 30 30
36 30 20
37 0D

7E 30 30
363120
a0D

7E 30 30
363220
a0D

7E 30 30
36 3320
a0D

7E 30 30
3634 20
a0D

7E 30 30
36 3520
a0D

7E 30 30
36 36 20
a0D

7E 30 30
36 39 20
310D

7E 30 30
36 39 20
30 0D

7E 30 30
37 30 20
310D

7E 30 30
37 30 20
320D

7E 30 30
37 30 20
330D

7E 30 30
37 30 20

Formato (relacion de

aspecto)

Mascara de borde

Zoom

Desplazamiento de
imagen H

Cambio de imagen V

Clave H

Clave V

Clave automatica

Clave automatica

Idioma

Idioma

Idioma

Idioma

Auto

n=0(a=30)~ 10
(a=31 30)

n = -5 (a=2D 35) ~
25 (a=32 35)

n =-100 (a=2D 31
30 30) ~ 100 (a= 31
30 30)

n =-100 (a=2D 31
30 30) ~ 100 (a= 31
30 30)

n =-30 (a=2D 33
30) ~ 30 (a=33 30)

n =-30 (a=2D 33
30) ~ 30 (a=33 30)

Encendido

Desactivado (0/2
para compatible con
versiones
anteriores)

Inglés

Aleman

Francés

Italiano

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si



S037

S037

S037

S037

S037

S037

S037

S037

S037

S037

S037

~XX70 5

~XX70 6

~XX707

~XX70 8

~XX709

~XX70
10

~XX70
11

~XX70
12

~XX70
13

~XX70
14

~XX70
15

34 0D

7E 30 30
37 30 20
350D

7E 30 30
37 30 20
36 0D

7E 30 30
37 30 20
37 0D

7E 30 30
37 30 20
38 0D

7E 30 30
37 30 20
39 0D

7E 30 30
37 30 20
3130
0D

7E 30 30
37 30 20
3131
0D

7E 30 30
37 30 20
3132
0D

7E 30 30
37 30 20
3133
0D

7E 30 30
37 30 20
3134
0D

7E 30 30
37 30 20
3135

Idioma

Idioma

Idioma

Idioma

Idioma

Idioma

Idioma

Idioma

Idioma

Idioma

Idioma

Espanol

Portugés

Polaco

Holandés

Sueco

Noruego/Danés

Suomi

eAANVIKG

Gz

HAE

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si



S037

S037

S037

S037

S037

S037

S037

S037

S037

S037

~XX70
16

~XX70
17

~XX70
18

~XX70
19

~XX70
20

~XX70
21

~XX70
22

~XX70
23

~XX70
24

~XX70
25

0D

7E 30 30
37 30 20
3136
0D

7E 30 30
37 30 20
3137
0D

7E 30 30
37 30 20
3138
0D

7E 30 30
37 30 20
3139
0D

7E 30 30
37 30 20
32 30
0D

7E 30 30
37 30 20
32 31

0D

7E 30 30
37 30 20
32 32
0D

7E 30 30
37 30 20
32 33
0D

7E 30 30
37 30 20
32 34
0D

7E 30 30
37 30 20
32 35

Idioma

Idioma

Idioma

Idioma

Idioma

Idioma

Idioma

Idioma

Idioma

Idioma

o
H
2

Pycckuin

Magyar

Cestina

e

€D

Ine

Tarkge

Tiéng Viét

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

No

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

No

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

No

Si



S037

S037

S037

S037

S037

S037

S039

S039

S039

S039

S040

~XX70
26

~XX70
27

~XX70
28

~XX70
29

~XX70
30

~XX70
31

~XX71 1

~XX71 2

~XX71 3

~XX71 4

~XX72 1

0D

7E 30 30
37 30 20
32 36
0D

7E 30 30
37 30 20
32 37
0D

7E 30 30
37 30 20
32 38
0D

7E 30 30
37 30 20
32 39
0D

7E 30 30
37 30 20
3330
0D

7E 30 30
37 30 20
33 31

0D

7E 30 30
37 3120
310D

7E 30 30
373120
320D

7E 30 30
373120
330D

7E 30 30
37 3120
34 0D

7E 30 30
37 32 20

Idioma

Idioma

Idioma

Idioma

Idioma

Idioma

Proyeccion

Proyeccion

Proyeccion

Proyeccion

Ubicacion del menu

Bahasa Indonesia

Romana

Slovendina

Pilipino

Melayu

el

Frente

Trasera

Frente al techo

Trasero-Techo

Arriba a la izquierda

Si

Si

Si

No

No

No

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

No

No

No

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

No

No

No

Si

Si

Si

Si

Si



S040

S040

S040

S040

S041

S042

S043

S044

S045

S046

S046

~XX72 2

~XX72 3

~XX72 4

~XX72 5

~XX73n

~XX74 n

~XX75n

~XX76 n

~XX77n

~XX78 1
~nnnn

~XX78 0

310D

7E 30 30
373220
32 0D

7E 30 30
373220
330D

7E 30 30
373220
34 0D

7E 30 30
37 32 20
350D

7E 30 30
37 3320
a0D

7E 30 30
37 34 20
a0D

7E 30 30
373520
a0D

7E 30 30
37 36 20
a0D

7E 30 30
37 37 20
aabbcc
0D

7E 30 30
37 38 20
310D

7E 30 30

Ubicacion del menu

Ubicacién del menu

Ubicacién del menu

Ubicacién del menu

Frecuencia de sefial

Fase de sefial

Posicion senal H

Posicion senal V

Seguridad
Temporizador de
seguridad Mes/Dia/
Hora

Seguridad

Seguridad

parte superior
derecha

Centro

Abajo a la izquierda

Abajo a la derecha

n=-10 (a=2D 31
30) ~ 10 (a=31 30)
By signal

n =0 (a=30) ~ 31
(a=33 31) Por senal

n=-5(@=2D 35)~5
(a=35) Por tiempo

n=-5(a=2D 35)~ 5
(a=35) Por tiempo

“n = mm/dd/hh
mm= 00 (aa=30 30)
~12 (aa=31 32)

dd = 00 (bb=30 30)
~ 30 (bb=33 30)
hh= 00 (cc=30 30) ~
24 (cc=32 34)”

“Encendido con
contrasefia

~nnnn = ~0000 (a=
7E 30 30 30 30)
~9999 (a=7E 39 39
39 39)

“Desactivado (0/2

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si



S047

S048

S048

S049

S050

S050

S050

S051

S051

S051

~Nnnnn

~XX79n

~XX80 1

~XX80 0

~XX81n

~XX82 1

~XX82 2

~XX82 3

~XX88 0

~XX88 1

~XX88 2

37 38 20
3220 a
0D

7E 30 30
37 3920
a0D

7E 30 30
38 30 20
310D

7E 30 30
38 30 20
30 0D

7E 30 30
383120
a0D

7E 30 30
38 32 20
310D

7E 30 30
38 32 20
320D

7E 30 30
38 32 20
330D

7E 30 30
38 38 20
30 0D

7E 30 30
38 38 20
310D

7E 30 30
38 38 20
320D

ID del proyector

Silencio

Silencio

Volumen (Audio)

Logo

Logo

Logo

Subtitulos

Subtitulos

Subtitulos

para compatibilidad
con versiones
anteriores) con
contrasefia

~nnnn = ~0000 (a=
7E 30 30 30 30)
~9999 (a=7E 39 39

39 39)”
n =00 (a=30 30) ~
No No
99 (a=39 39)
Encendido Si Si
Desactivado (0/2
para compatible con Si
| i
versiones
anteriores)
n=0 (a=30)~10 ]
i Si
(a=31 30)
Predeterminado Si Si
Usuario No No
Neutral Si Si
Apagado Si Si
CC1 Si Si
ccC2 Si Si

No

Si

Si

Si

Si

No

Si

Si

Si

Si



S052

S052

S053

S053

S054

S054

S055

S055

S056

S056

S057

~XX90 1

~XX90 0

~XX91 1

~XX910

~XX101

~XX101

~XX102

~XX102

~XX103

~XX103

~XX104

7E 30 30
39 3120
310D

7E 30 30
393120
30 0D

7E 30 30
393120
310D

7E 30 30
393120
30 0D

7E 30 30
31 30 31
20 31
0D

7E 30 30
31 30 31
20 30
0D

7E 30 30
313032
20 31
0D

7E 30 30
313032
20 30
0D

7E 30 30
313033
20 31
0D

7E 30 30
313033
20 30
0D

7E 30 30
3130 34
20 30
0D

“Tipo de pantalla
(Solo para
WXGA/WUXGA)”

Sefal automatica

Sefal automatica

Alta altitud

Alta altitud

Ocultar informacion

Ocultar informacion

Bloqueo de teclado

Bloqueo de teclado

Color de fondo

16:10 Si
16:9 Si
Encendida Si
Apagada Si
Encendido Si

Desactivado (0/2
para compatible con

, Si
versiones
anteriores)
Desactivado No
Desactivado (0/2
para compatible con

: No
versiones
anteriores)
Encendido No
Desactivado (0/2
para compatible con

: No
versiones
anteriores)
Ninguno Si

No

No

Si

Si

Si

Si

No

No

No

No

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

No

No

No

No

Si



S057

S057

S057

S057

S057

S058

S058

S059

S060

S061

~XX104

~XX104

~XX104

~XX104

~XX104

~XX105

~XX105

~XX106

~XX107

~XX109

7E 30 30
3130 34
20 31
0D

7E 30 30
3130 34
20 33
0D

7E 30 30
3130 34
20 34
0D

7E 30 30
3130 34
20 36
0D

7E 30 30
3130 34
20 37
0D

7E 30 30
313035
20 31
0D

7E 30 30
313035
20 30
0D

7E 30 30
3130 36
20a 0D

7E 30 30
313037
20a 0D

7E 30 30
313039
20 31
0D

Color de fondo

Color de fondo

Color de fondo

Color de fondo

Color de fondo

Encendido directo

Encendido directo

“Apagado automatico
(min) *
(5 minutos en cada

”

paso).

“Temporizador de
reposo (min) “ (30
minutos para cada

”

paso).

Recordatorio de
lampara

Azul Si
Rojo Si
Verde Si
Gris Si
Logo Si
Encendido Si

Desactivado (0/2
para compatible con

, Si
versiones
anteriores)
n =0 (a=30)~ 180 si
[
(a=31 38 30)
n =0 (a=30) ~ 990
No
(a=39 39 30)
Encendido No

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

No

No

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

No

No



S062

S063

S064

S065

S066

~XX109

~XX110

~XX110

~XX110

~XX110

~XX111

~XX112

~XX112
1 ~nnnn

~XX113

~XX113

7E 30 30
313039
20 30
0D

7E 30 30
313130
20 31
0D

7E 30 30
313130
20 32
0D

7E 30 30
313130
20 34
0D

7E 30 30
313130
20 36
0D

7E 30 30
3131 31
20 31
0D

7E 30 30
313132
20 31
0D

7E 30 30
313132
20 31
0D

7E 30 30
313133
20 31
0D

7E 30 30
313133

Recordatorio de
lampara

Modo de brillo

Modo de brillo

Modo de brillo

Modo de brillo

Restablecimiento de
la lampara

Restablecer valores
predeterminados Si
(P.D. cuando la
seguridad esta
desactivada)

Restablecer a
predeterminados Si
(P.D Cuando la
seguridad esta
encendida/apagada)

Sefial de encendido

Sefial de encendido

Desactivado (0/2

para compatible con

versiones
anteriores)

Brillo

Eco

Dinamico

Energia

“Si sin contrasefa
(La seguridad esta
desactivada)”

“Si sin contrasefna
(La seguridad esta
desactivada)”

Encendido

Desactivado (0/2

para compatible con

No

Si

Si

Si

No

Si

Si

Si

No

No

Si

Si

Si

No

Si

Si

Si

Si

No

No

Si

Si

Si

No

Si

Si

Si

Si



S067

S068

S069

~XX114

~XX114

~XX115

~XX115

~XX140
10

~XX140
11

~XX140
12

~XX140
13

~XX140
14

~XX140
15

20 30
0D

7E 30 30
313134
20 31
0D

7E 30 30
313134
20 30
0D

7E 30 30
313135
20 31
0D

7E 30 30
313135
20 30
0D

7E 30 30
3134 30
20 31 30
0D

7E 30 30
3134 30
20 31 31
0D

7E 30 30
3134 30
20 31 32
0D

7E 30 30
3134 30
203133
0D

7E 30 30
3134 30
20 31 34
0D

7E 30 30
3134 30

Modo de energia (en
espera)

Modo de energia (en
espera)

Regresar rapido

Regresar rapido

Funcién IR

Funcién IR

Funcién IR

Funcién IR

Funcién IR

Funcién IR

versiones
anteriores)

Activo

Eco. (<0.5W)

Encendido

Desactivado (0/2
para compatible con
versiones
anteriores)

Arriba

Izquierda

Ingresar (para el
menu de
proyeccion)

Derecha

Abajo

Clave +

Si

Si

No

No

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

No

No

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

No

No

Si

Si

Si

Si

Si

Si



S070

~XX140
16

~XX140
17

~XX140
18

~XX140
19

~XX140
20

~XX140
21

~XX140
28

~XX140
47

~XX195

~XX195

20 31 35
0D

7E 30 30
3134 30
20 31 36
0D

7E 30 30
3134 30
20 3137
0D

7E 30 30
3134 30
20 31 38
0D

7E 30 30
3134 30
20 31 39
0D

7E 30 30
3134 30
20 32 30
0D

7E 30 30
3134 30
20 32 31
0D

7E 30 30
3134 30
20 32 38
0D

7E 30 30
3134 30
20 34 37
0D

7E 30 30
313935
20 30
0D

7E 30 30
313935

Funcién IR

Funcién IR

Funcién IR

Funcién IR

Funcién IR

Funcién IR

Funcién IR

Funcién IR

Patrén de prueba

Patrén de prueba

Clave —

Volumen —

Volumen +

Brillo

Menu

Zoom

Contraste

Fuente

Apagado

Gris (Blanco)

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si



S071

S072

S073

S074

S075

S076

~XX195

~XX195

~XX195

~XX200

~XX201

~XX204

~XX204

~XX210

~XX215

~XX230

20 31
0D

7E 30 30
313935
20 32
0D

7E 30 30
313935
20 33
0D

7E 30 30
313935
20 34
0D

7E 30 30
32 30 30
20a 0D

7E 30 30
32 30 31
20a 0D

7E 30 30
32 30 34
20 31

0D

7E 30 30
32 30 34
20 30
0D

7E 30 30
32 30 30
20n 0D

7E 30 30
323135
20 31
0D

7E 30 30
32 33 30
20 30
0D

Patrén de prueba

Patrén de prueba

Patrén de prueba

Nivel de blanco

Nivel de negro

IRE

IRE

Mostrar mensaje en el
OSD

Configuracion de color

Modo 3D

Blanco

Gris (Verde)

Gris (Magenta)

n =0 (a=30) ~ 31
(a=33 31)

n=-5(a=2D 35)~5
(a=35)

7.5

n: 1-30 caracteres

Restablecer

Apagado

Si

Si

Si

No

No

No

No

Si

Si

Si

Si

Si

Si

No

No

No

No

Si

Si

Si

Si

Si

Si

No

No

No

No

Si

Si

Si



S077

S078

S079

S080

~XX230

~XX231

~XX231

~XX313

~XX313

~XX320

~XX320

~XX322

~XX322

~XX322

7E 30 30
32 33 30
20 31

0D

7E 30 30
32 33 31
20 30
0D

7E 30 30
32 33 31
20 31
0D

7E 30 30
333133
20 31
0D

7E 30 30
333133
20 30
0D

7E 30 30
333230
20 31

0D

7E 30 30
333230
20 30
0D

7E 30 30
333232
20 30
0D

7E 30 30
333232
20 31

0D

7E 30 30
333232
20 32
0D

Modo 3D

Invertir sincronizacion
3D

Invertir sincronizacion
3D

Menu de informacion

Menu de informacion

Filtro opcional
instalado

Filtro opcional
instalado

Recordatorio de filtro

Recordatorio de filtro

Recordatorio de filtro

DLP-Link

Desactivada

Encendido

Encendiddo

Desactivado (0/2
para compatible con
versiones
anteriores)

Si

No (0/2 para
compatibilidad con
versiones
anteriores)

Desactivado

300hr

500hr

Si

Si

Si

Si

Si

No

No

No

No

No

Si

Si

Si

Si

Si

No

No

No

No

No

Si

Si

Si

Si

Si

No

No

No

No

No



S081

S082

S083

S084

S085

S086

S087

S088

S089

S090

~XX322

~XX322

~XX323

~XX327

~XX328

~XX329

~XX330

~XX331

~XX332

~XX333

~XX334

~XX335

7E 30 30
333232
20 33
0D

7E 30 30
333232
20 34
0D

7E 30 30
333233
20 31

0D

7E 30 30
333237
20a 0D

7E 30 30
333238
20a 0D

7E 30 30
333239
20a 0D

7E 30 30
333330
20a 0D

7E 30 30
33 33 31
20a 0D

7E 30 30
33 33 32
20a 0D

7E 30 30
333333
20a 0D

7E 30 30
33 33 34
20a 0D

7E 30 30
333335
20a 0D

Recordatorio de filtro

Recordatorio de filtro

Reinicio del filtro

Configuracién de color
Matiz rojo

Configuracién de color
Tono verde

Configuracién de color
Tono azul

Configuracion de color
Tono cian

Ajuste de color Matiz
amarillo

Configuracion de color
Matiz magenta

Ajuste de color Estado
rojo

Configuracion de color
Estado verde

Configuracién de color
Estado azul

800hr

1000hr

Si

n = -50 (a=2D 35
30) ~ 50 (a=35 30)

n = -50 (a=2D 35
30) ~ 50 (a=35 30)

n = -50 (a=2D 35
30) ~ 50 (a=35 30)

n = -50 (a=2D 35
30) ~ 50 (a=35 30)

n =-50 (a=2D 35
30) ~ 50 (a=35 30)

n =-50 (a=2D 35
30) ~ 50 (a=35 30)

n =-50 (a=2D 35
30) ~ 50 (a=35 30)

n =-50 (a=2D 35
30) ~ 50 (a=35 30)

n =-50 (a=2D 35
30) ~ 50 (a=35 30)

No

No

No

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

No

No

No

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

No

No

No

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si



S091

S092

S093

S094

S095

S096

S097

S098

S099

S100

S101

S102

S103

~XX336

~XX337

~XX338

~XX339

~XX340

~XX341

~XX342

~XX343

~XX344

~XX345

~XX346

~XX347

~XX348

7E 30 30
33 33 36
20a 0D

7E 30 30
333337
20a 0D

7E 30 30
333338
20a 0D

7E 30 30
333339
20a 0D

7E 30 30
3334 30
20a 0D

7E 30 30
33 34 31
20a 0D

7E 30 30
33 34 32
20a 0D

7E 30 30
3334 33
20a 0D

7E 30 30
33 34 34
20a 0D

7E 30 30
33 34 35
20a 0D

7E 30 30
33 34 36
20a 0D

7E 30 30
33 34 37
20a 0D

7E 30 30
33 34 38
20 31

Configuracién de color
Estado cian

Configuracién de color
Amarillo Station

Configuracién de color
Magenta Station

Ajuste de color
Ganancia de rojo

Configuracion de color
Ganancia de verde

Configuracion de color
Ganancia azul

Configuracion de color
Ganancia cian

Ajuste de color
Ganancia de amairillo

Configuracién de color
Magenta Ganancia

Configuracién de color
Blanco Rojo

Configuracion de color
Blanco Verde

Configuracién de color
Blanco Azul

Bloqueo del modo de
visualizacion

n = -50 (a=2D 35
30) ~ 50 (a=35 30)

n = -50 (a=2D 35
30) ~ 50 (a=35 30)

n = -50 (a=2D 35
30) ~ 50 (a=35 30)

n = -50 (a=2D 35
30) ~ 50 (a=35 30)

n =-50 (a=2D 35
30) ~ 50 (a=35 30)

n =-50 (a=2D 35
30) ~ 50 (a=35 30)

n =-50 (a=2D 35
30) ~ 50 (a=35 30)

n =-50 (a=2D 35
30) ~ 50 (a=35 30)

n =-50 (a=2D 35
30) ~ 50 (a=35 30)

n =-50 (a=2D 35
30) ~ 50 (a=35 30)

n =-50 (a=2D 35
30) ~ 50 (a=35 30)

n = -50 (a=2D 35
30) ~ 50 (a=35 30)

Encendido

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

No

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

No

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

No



S103

S104

S104

S104

S105

S105

S105

S105

S106

S106

~XX348

~XX400

~XX400

~XX400

~XX405

~XX405

~XX405

~XX405

~XX506

~XX506

0D

7E 30 30
3334 38
20 30
0D

7E 30 30
34 30 30
20 30
0D

7E 30 30
34 30 30
20 31

0D

7E 30 30
34 30 30
20 32
0D

7E 30 30
34 30 35
20 30
0D

7E 30 30
34 30 35
20 31

0D

7E 30 30
34 30 35
20 32
0D

7E 30 30
34 30 35
20 33
0D

7E 30 30
35 30 36
20 30
0D

7E 30 30
35 30 36
20 31

Bloqueo del modo de
visualizacion

3D—2D

3D—2D

3D—2D

Formato 3D

Formato 3D

Formato 3D

Formato 3D

Color de la pared

Color de la pared

Apagado

3D

Auto

SBS

Arriba y abajo

Cuadro secuencial

APAGADO (pizarra)

Pizarra

No

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

No

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

No

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si



S106

S106

S106

S106

S106

S107

S107

S108

S108

~XX506

~XX506

~XX506

~XX506

~XX506

~XX511

~XX511

~XX563

~XX563

0D

7E 30 30
3530 36
20 37
0D

7E 30 30
3530 36
20 33
0D

7E 30 30
35 30 36
20 34
0D

7E 30 30
35 30 36
20 35
0D

7E 30 30
3530 36
20 36
0D

7E 30 30
35 31 31
20 30
0D

7E 30 30
35 31 31
20 31
0D

7E 30 30
3536 33
20 30
0D

7E 30 30
3536 33
20 31

0D

Color de la pared

Color de la pared

Color de la pared

Color de la pared

Color de la pared

Enlace HDMI (CEC)

Enlace HDMI (CEC)

Fuente automatica

Fuente automatica

Amarillo claro Si
Verde claro Si
Azul claro Si
Rosa Si
Gris Si

Desactivado (0/2
para compatible con

, Si
versiones
anteriores)
Encendido Si
Desactivado (0/2
para compatible con Si

i

versiones
anteriores)
Encendido Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si



14. ESPECIFICACIONES

@

INFORMACION
Todas las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Las especificaciones para la serie Core se pueden encontrar here

Las especificaciones para la Serie Superior se pueden encontrar here



https://infocus.com/product/core-series/
https://infocus.com/product/quantum-laser-superior-series/

15. CUMPLIMIENTO DEL PRODUCTO

DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE LA FCC - CLASE B

Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de
acuerdo con el manual de instrucciones, puede causar interferencias en las comunicaciones por
radio. Ha sido probado y se encontré que cumple con los limites para un dispositivo informatico de
Clase “B” de conformidad con la Subparte B de la Parte 15 de las Reglas de la FCC, que estan
disenadas para brindar una proteccién razonable contra dicha interferencia cuando se opera en

una instalacion residencial. Sin embargo, no hay garantia de que no se produzcan interferencias en
una instalacion en particular. Si este producto causa interferencias daninas en la recepcion de radio
o televisién, o cualquier otra forma de comunicacién, se recomienda al usuario que intente corregir
la interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:

* Reorientar o reubicar la antena receptora.

* Aumentar la separacioén entre el producto y el receptor.

» Conecte el producto a una toma de un circuito diferente al que esta conectado el receptor.
» Consulte al distribuidor o a un técnico experimentado en radio/TV para obtener ayuda.

Cualquier cambio o modificaciéon no aprobado expresamente por la parte responsable del
cumplimiento puede anular la autoridad del usuario para operar el producto. Cuando se hayan
proporcionado cables de interfaz blindados con el producto, componentes adicionales
especificados o accesorios definidos en otro lugar para usarse con la instalacién del producto, se
deben usar para garantizar el cumplimiento de las reglamentaciones de la FCC.

INFORMACION

Este aparato digital de Clase B cumple con la norma canadiense ICES-003.
Cet appareil num rique de la classe B est conforme la norme NMB-003 du Canada.

INFORMACION REGLAMENTARIA DE INDUSTRY CANADA

La operacion esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencias y

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluida la interferencia que pueda
provocar un funcionamiento no deseado del dispositivo.

Se advierte al usuario que este dispositivo debe usarse solo como se especifica en este manual
para cumplir con los requisitos de exposicién a RF. El uso de este dispositivo de manera
incompatible con este manual podria dar lugar a condiciones de exposicion a RF excesivas.

INSTRUCCIONES PARA LOS USUARIOS*: Este equipo cumple con los requisitos de los equipos



de la FCC siempre que se cumplan las siguientes condiciones. Si los cables incluyen un nucleo de
ferrita EMI, conecte el extremo del cable con nucleo de ferrita al proyector. Utilice los cables que se
incluyen con el proyector o que se especifican.

**Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte responsable del
cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario para operar el equipo.
Cumple con los estandares IDA DA103121

CUMPLIMIENTO CON LA UE

Puede encontrar nuestra declaracion de conformidad CE de la Serie Superior Here, en la seccién
SOPORTE de la pagina.

Puede encontrar nuestra declaracion de conformidad CE de Core Series Here, en la seccion
SOPORTE de la pagina.

INFORMACION

CE DECLARACION DE CONFORMIDAD
Declaracion de compatibilidad electromagnética: cumple con la directiva 2014/30/EU
Directiva de bajo voltaje: cumple con la directiva 2014/35/EU

CUMPLIMIENTO DEL REINO UNIDO

Puede encontrar nuestra declaracion de conformidad UKCA de la Serie Superior Here, en la
seccion SOPORTE de la pagina.

Puede encontrar nuestra declaracion de conformidad UKCA de la serie Core Here, en la seccidon
SOPORTE de la pagina.

@

INFORMACION

DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE UKCA

Reglamento de Compatibilidad Electromagnética 2016

Regulaciones de equipo eléctrico (seguridad) 2016

La Restriccion del Uso de Ciertas Sustancias Peligrosas en las Regulaciones de Equipos Eléctricos
y Electrénicos 2012

Fabricante, Importador y Representante Autorizado de acuerdo con las


https://infocus.com/product/quantum-laser-superior-series/
https://infocus.com/product/quantum-laser-core-series/
https://infocus.com/product/quantum-laser-superior-series/
https://infocus.com/product/quantum-laser-core-series/

directivas nacionales

Fabricante

Servicios de tecnologia Maxnerva Limited
Room 1001, 10/F, Houston Centre, 63 Mody Road, Tsim Sha Tsui East, Kowloon, Hong Kong.

Importador de la UE

Grand Field Technology Limited
Room 1001, 10/F, Houston Centre, 63 Mody Road, Tsim Sha Tsui East, Kowloon, Hong Kong.

Representante autorizado de la UE

24Hour-AR

Storgatan 51, 903 26 Umea, Sweden
+46 (0)10-424 00 20
info@24hour-ar.com
www.24hour-ar.com

Representante autorizado del Reino Unido de acuerdo con las regulaciones del Reino Unido

Independent Quality Solutions Ltd

Enterprise House, Wrest Park, Silsoe, Bedfordshire, MK45 4HR
+44 (0)1462 713322

enquiries@i-g-s.co.uk

WWW.i-q-s.co.uk

Representante autorizado ruso

InFocus ha designado AUVIX LLC, 129085, c. Moscow, Zvezdny Boulevard, 21, bldg. 1. como
representante autorizado en

Rusia y este producto cumple con TR TC 004/2011, TR TC 020/2011 y TR CU 020/2011 pruebas
de conformidad locales y

aprobaciones.

InFocus HasHaunn OO0 « AYBUKC », 129085, r. MockBa, 3Be3gHbin OynbBap, 4. 21, ctp. 1., B
KayecTBe opuunansLHoro

npencrtasutensa B Poccuum, n aToT npoaykT cootBeTcTBYeT TpeboBaHmam TR TC 004/2011, TR TC
020/2011 n TR CU 020/

2011r. MeCTHble UCNbITAHMUA Ha COOTBETCTBME N COrnacoBaHus

000 « AYBUKC

129085, r. Mockea, 3Be3gHbI bynbBap, 4. 21, ctp. 1

+7 (495) 797-57-75

info@auvix.ru
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Importador de EE. UU. y representante local de acuerdo con las regulaciones de la FCC

Maxnerva Technology Services USA LLC
13190 SW 68th Parkway, Suite 120
Portland, Oregon 97223,
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16. WARRANTY

INFOCUS LIMITED WARRANTY

Para compras de productos a partir del 1 de enero de 2021

DECLARACION DE GARANTIA

InFocus garantiza que sus productos estan libres de defectos de material y mano de obra durante
el periodo de garantia. Si se demuestra que un producto tiene defectos de material o de mano de
obra durante el periodo de garantia, InFocus, a su exclusivo criterio, reparara o reemplazara el
producto con un producto similar. Los Productos o piezas de reemplazo pueden incluir piezas o
componentes remanufacturados o reacondicionados. La unidad de reemplazo estara cubierta por el
tiempo restante de la garantia limitada original del cliente. InFocus no ofrece ninguna garantia por
ningun software de terceros, ya sea incluido con el producto o instalado por el cliente, la instalacion
de piezas o componentes de hardware no autorizados o de terceros (p. €j., lamparas de proyector).

MUERTO A LA LLEGADA (DOA)

Todos los productos InFocus nuevos cuentan con una politica de garantia de treinta (30} dias
Muerto a la llegada ( DOA ) para el primer comprador consumidor. Se proporcionara una nueva
unidad de reemplazo si se descubre que el Producto no funciona dentro de los treinta (30} dias de
InFocus cubrira la compra y el flete en ambos sentidos.

A QUIEN PROTEGE LA GARANTIA
Esta garantia es valida unicamente para el primer consumidor comprador, es intransferible.

PERIODO DE GARANTIA
PRODUCTO PERIODO DE GARANTIA

Proyectores de iluminacion laser 5 afos 0 20,000 horas, lo que ocurra primero

lluminacion de lamparas y proyectores de iluminacion LED 2 afos

Pantallas tactiles interactivas 3 afos

OPS y PC con ranuras 1 afo

Lampara original contenida dentro del proyector 1 afo o 1000 horas, lo que ocurra primero
Lamparas de repuesto y otros accesorios 3 meses

QUE NO CUBRE LA GARANTIA

1. Cualquier producto en el que el numero de serie haya sido desfigurado, modificado o eliminado.
2. Danos, deterioro o mal funcionamiento resultantes de:

a. Accidente, uso indebido, negligencia, incendio, agua, rayos u otros actos de la naturaleza,
modificacion no autorizada del producto o incumplimiento de las instrucciones proporcionadas con
el producto.

b. Reparacién o intento de reparacién por parte de alguien no autorizado por InFocus.



c. Dafos o pérdida de cualquier programa, datos o medios de almacenamiento extraibles.

d. Pérdida de software o datos que ocurre durante la reparacion o el reemplazo.

e. Cualquier dano al producto debido al envio.

f. Eliminacién o instalacion del producto.

g. Causas externas al producto, como fluctuaciones o fallas en la energia eléctrica.

h. Uso de suministros o piezas que no cumplen con las especificaciones de InFocus.

i. Uso y desgaste normal.

j- Incumplimiento del propietario para realizar el mantenimiento periédico del producto como se
indica en la Guia del usuario.

k. Cualquier otra causa que no se relacione con un defecto del producto.

|. Dafios causados por imagenes estaticas (sin movimiento) que se muestran durante largos
periodos de tiempo (quemado de imagenes).

m. Cualquier software de terceros incluido con el producto o instalado por el cliente.

n. Instalacion de hardware, accesorios, piezas consumibles o0 componentes no autorizados.

o. Dano o abuso del revestimiento de la superficie de la pantalla debido a una limpieza inadecuada,
como se describe en la Guia del usuario del producto.

OBTENCION DEL SERVICIO DE GARANTIA
Envienos su solicitud en linea: Here o comuniquese con su soporte local de InFocus que se puede
encontrar Here

Asegurese de leer detenidamente nuestras instrucciones de RMA para garantizar un proceso fluido
y oportuno de su informe, que se le enviaran con la confirmacion de RMA.

INFORMACION

Los productos presentados para su entrega en el centro logistico o de reparacidon de InFocus sin un
RMA asignado seran rechazados y devueltos al remitente. Los productos entregados al centro de
reparacion o logistica de InFocus dafiados se retendran y se notificara a los clientes. Es
responsabilidad del remitente presentar los reclamos directamente con su compafiia de transporte
de carga.

LIMITACION DE GARANTIAS IMPLICITAS

En la medida permitida por la legislacion local, este producto se le proporciona “tal cual” sin
garantias ni condiciones de ningun tipo, ya sean orales o escritas, expresas o implicitas. InFocus
renuncia especificamente a cualquier garantia implicita o condicion de comerciabilidad, calidad
satisfactoria, no infraccion e idoneidad para un propdsito particular.

EXCLUSION DE DANOS

La responsabilidad de InFocus se limita al costo de reparacion o reemplazo del producto. InFocus
no sera responsable de;

1} Danos a otras propiedades causados por cualquier defecto en el producto.

2} Danos basados en inconvenientes, pérdida de ganancias, pérdida de datos o costos de tiempo


https://infocus.com/support/comun%C3%ADquese

de inactividad, pérdida de uso del producto, pérdida de tiempo, pérdida de ganancias, pérdida de
oportunidades comerciales, pérdida de buena voluntad, interferencia con las relaciones
comerciales u otras pérdidas comerciales, incluso si advertido de la posibilidad de tales dafos.
3} Cualquier otro dafo, ya sea directo, especial, incidental, consecuente o de otro tipo.

4} Cualquier reclamacion contra el cliente por cualquier otra parte.

LEY LOCAL

Esta garantia le otorga derechos legales especificos y también puede tener otros derechos que
varian de una localidad a otra. Algunas localidades no permiten limitaciones en las garantias
implicitas y/o no permiten la exclusion de danos incidentales o consecuentes, por lo que es posible
que las limitaciones y exclusiones anteriores no se apliquen a usted.

MARCAS

InFocus y la marca denominativa InFocus son marcas comerciales registradas de InFocus
Corporation. usado bajo licencia. Maxnerva Technology Services Limited, una empresa afiliada a
Foxconn, y sus subsidiarias Maxnerva Technology Services US LLC, Maxnerva (Shenzhen)
Technology Services Co., Limited y Grand Field Technology Limited, comercializan los proyectores
y las pantallas tactiles interactivas de la marca InFocus.

Todas las demas marcas comerciales o0 marcas comerciales registradas son propiedad de sus
respectivas empresas.

Derechos de autor 2022 by Maxnerva Technology Services Limited.

Reservados todos los derechos. Ninguna parte de esta publicacion puede reproducirse, distribuirse
o transmitirse de ninguna forma ni por ningun medio, incluidas fotocopias, grabaciones u otros
meétodos electronicos 0 mecanicos, sin autorizacién previa por escrito.
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